RANGOS SUTARTIS Nr.10/15
2018-10-15, Anykgiai

Individuali jmoné ,,Béruva™ (toliau - ,Rangovas"), kuriai atstovauja projekty vadovas Giedrius Dieninis,
veikiantis pagal jgaliojima, ir

Anyks$éiy kulturos centras (toliau — ,UZsakovas"), kuriam atstovauja direktoré Dijana Petrokaite,
veikiantis pagal jstaigos jstatus (toliau Rangovas ir Uzsakovas kartu vadinami ,Salimis®, o kiekvienas

v

atskirai — ,Salimi“) susitaré ir sudaré $ig rangos sutartj (toliau — Sutartis"):
1: Sutarties dalykas

1.1.  Rangovas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti Trogkiny kultiros namy pastato
esandio Anykédiy r.sav., Tro$kiiny mst. Dariaus ir Giréno g.3 fasado ir nuogrindos remonto darbus
(toliau - ,Darbai"), o Uzsakovas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka
sumoketi u? tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

1.2.  Darbai atliekami adresu: Anyksciy r.sav., Trodkiiny mst. Dariaus ir Giréno g.3 (toliau — ,Objektas™).

1:3; Darbai atliekami pagal lokaling samatg, pridedama kaip Sios Sutarties Priedas Nr. 1 (toliau -
,Lokaliné samata"), kurioje yra nurodomas atliekamy Darby sarasas, specifikacija bei jkainiai.

1.4.  Tuo atvejy, jei UZsakovas pageidauja, kad Rangovas atlikty Sioje Sutartyje papildomus darbus, dél jy
atlikimo Salys susitaria atskirai. Papildomais darbais néra laikomi darbai, kurie nors ir néra nurodyti
Sutartyje ir (arba) lokalinéje samatoje, tadiau yra bitini Siai SutarCiai jvykdyti ir Rangovas galéjo ir
privaléjo juos numatyti. Tokius darbus Rangovas privalo atlikti savo sgskaita. Uzsakovas,
pasiradydamas atlikty Darby priemimo-perdavimo akta, nejsipareigoja apmoketi papildomus darbus,
jei néra pasirasytas papildomas susitarimas prie Sutarties.

1.5. Rangovas privalo papildomus darbus jkainoti vadovaudamasis tokiais pat principais ir jkainiais, kurie
buvo naudojami jvertinant Sios Sutarties dalyku esancius Darbus.

1.6. Rangovas neturi teisés atsisakyti atlikti Uzsakovo prasomus papildomus darbus iSskyrus atvejus, kai
tokiy papildomy darby atlikimas Rangovui bty nuostolingas.

1.7. Esant prieStaravimams tarp gos Sutarties ir jos priedy, taikomos 3ios Sutarties salygos, iSskyrus

atvejus, kai priede Salys aiskiai iéreiéke ketinima pakeisti Sios Sutarties nuostatas.

2. Darby kaina

24 Saliy susitarimu nustatyta maksimali Darby kaina, apskaiCiuota vadovaujantis Lokalinéje samatoje
nurodytais Darby jkainiais be pridétinés vertés mokes¢io yra 9.995,00 EUR (devyni tikstandiai
devyni Simtai devyniasdesimt devyni eurai 00 euro centy), pridétines vertes mokestis —
2.098,95 EUR (du tukstanciai devyniasdesimt astuoni eurai 95 euro centai). Bendra
maksimali Sutarties kaina su PVM yra 12.093,95 EUR (dvylika tukstandiy devyniasdesimt trys
eurai 95 euro centai). Salys susitaria, kad galutiné Sutarties kaina bus apskaiciuota pagal faktiskai
atliktus Darbus, vadovaujantis Lokalineje samatoje nurodytais Darby jkainiais, taciau ji bet kokiu atveju
negali virSyti Siame punkte nurodytos maksimalios Darby kainos.

2.2, I Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas u¥mokestis ir Rangovas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virdijan&iy Darby kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro rasytinio Saliy
susitarimo.

2.8 Jeigu suteikiamoms paslaugoms yra taikomas_atvirkstinis PVM_apmokestinimas, Paslaugos teikéjas
UZsakovui iéradytoje PVM saskaitoje faktiroje, nuo paslaugy apmokestinamosios vertés taikydamas
standartinj PVM tarifg, turi apskaiiuoti PVM sumg ir, be kity privalomy rekvizity, PVM saskaitoje
faktiroje privalo jradyti nuoroda L Atvirkstinis apmokestinimas". Siuo atveju Uzsakovas uz paslaugas
sumoka be PVM, o PVM sumoka j biudZetg

3. Atsiskaitymo tvarka

S:ls Pradedant darbus avansas néra mokamas.UZ Darbus atsiskaitoma per 15 (pepkiolika) darbo
dieny nuo galutinio darby uzbaigimo ir PVM saskaitos faktros gavimo dienos. Salys taip pat gali
susitarti ir del kitokiy atsiskaitymo terminy.

3.2.  Atsiskaitymo uZ atliktus Darbus dokumentus (saskaitas, atlikty darby priémimo aktus, pazymas)
Rangovas privalo parengti taip, kad Uzsakovas galéty patikrinti atlikty Darby vertés apskaiciavimus.
Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis projekte ir savo parengtose atskiry darby
grupiy samatose isvardinty Darby sudéties, pavadinimy ir eiliskumo.
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U¥sakovas uz Darbus sumoka mokéjimo pavedimu | Zemiau nurodyta Rangovo banko saskaitg arba j
PVM saskaitoje fakturoje nurodyta banko saskaita. Jeigu Rangovo banko saskaitoje néra laiku gautas
mokéjimas, bet UZsakovo bakas pateikia patvirtinima, kad UZsakovas laiku atliko pavedima,
mokéjimas yra laikomas atliktas tinkamai ir laiku.

Ujsakovas turi teise vienasaliSkai sustabdyti mokéjimus, jeigu darbai atlieckami nekokybiskai,
nesilaikant terminy arba dél kity priezaséiy atsiranda Darby defektai, iki Darby kokybé bus iStaisyta,
atlikti darbai ir bus pa3alinti visi trikumai.

U¥sakovas turi teise vienaSaliskai i5 Darby kainos iéskaityti visus nuostolius, kuriuos UZsakovas
patiria dél netinkamo Rangovo jsipareigojimy pagal $iq Sutartj vykdymo, taip pat ir netesybas.

4. Darby atlikimo terminai

Rangovas pagal patvirtintg ir su Ussakovu suderintg Darby atlikimo grafikq Darbus atlieka tokiais
etapais:

4.1.1. darby pradZia: 2018-10-17;

4.1.2. darby pabaiga: 2018-12-01;

Rangovas konkrety Darby atlikimo laika privalo i8 anksto suderinti su uzsakovo atsakingu asmeniu.
Pastebéty Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina aukddiau nurodyto galutinio Darby
atlikimo termino. ¢

Tinkamai ir laiku atlikty Darby perdavimo-priémimo akta Salys pasiraSo per 5 (penkias) darbo dienas
po to, kai Rangovas prane$a UZsakovui apie Darby pabaigima. UZsakovas, nepasirases Darby
perdavimo-priémimo akto, per 5 (penkias) darbo dienas, pateikia Rangovui rastiska motyvuotg
atsisakyma priimti Darbus. Jei UZsakovas pastebi Darby trukumy, Rangovas privalo Siuos trukumus
pasalinti per UZsakovo nurodyta protinga terming. Kai Rangovas pasalina UZsakovo nurodytus Darby
trikumus per UZsakovo nurodytq terming, Salys pasiraso Darby priémimo-perdavimo akta. Rangovui
laiku nepasalinus nurodyty trakumy, UZsakovas turi teisg pasalinti trikumus pats (ar pasitelkdamas
treiuosius asmenis), o Rangovas privalo U¥sakovui atlyginti Darby trikumy pasalinimo iSlaidas.
Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
Jpasléptus darbus"), pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai maziausiai prie$ 1 (vieng) darbo
diena, bei jforminti paslépty darby akta.

5. Subranga

Rangovas turi teise samdyti subrangovus, taiau bet kuriuo atveju Rangovas lieka pilnai atsakingas
us gios Sutarties vykdyma ir visus subrangovu veiksmus ar neveikima, jskaitant (bet neapsiribojant)
subrangovy atliekamy darby kokybe, terminy laikymasi ir padarytus nuostolius.

Visais atvejais, pries samdydamas subrangova, Rangovas [sipareigoja gauti iSankstinj rastiska
Uzsakovo patvirtinimg kiekvienai subrangos sutardiai. Minétas Uzsakovo patvirtinimas jokiais atvejais
neapribos ir neatims jokiy Uzsakovo teisiy, suteikty pagal $iq Sutartj, ir neapribos ar nepanaikins
Rangovo atsakomybés uz tai, kad subrangovo vykdomi Darbai bei ju uzbaigimo terminai atitikty Sios
Sutarties reikalavimus. Si Sutartis nustato Uzsakovo ir Rangovo tarpusavio teises ir pareigas. Si

Sutartis ir pagal ja atliekami veiksmai nesukuria jokiy teisiy ir pareigy tarp UZzsakovo ir subrangovy.

6. $aliy jsipareigojimai

UZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. sudaryti galimybe Rangovui prisijungti prie elektros jvado;

6.1:2 sudaryti galimybe Rangovui prisijungti prie vandentiekio ir kanalizacijos;

6.1.3. priimti i Rangovo tinkamai ir laiku baigtus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti.

6.1:4. pateikti techning projekting dokumentacija reikalinga Siems darbams vykdyti.

Rangovas jsipareigoja:

6.2.1. jrengti Objekto teritorijoje visus laikinus pastatus ir jrenginius, kurie reikalingi Darby
atlikimui bei medZiagy ir (ar) gaminiy saugumui;

6.2.2. laiku pildyti Darby Zurnala, rengti ir teikti UZsakovui paslépty darby aktus;

6:2:3; savo leSomis pasalinti Darby defektus ar trikumus per su Uzsakovu suderinta protingg
terming;
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Darbus vykdyti panaudojant tik naujas statybines medziagas, taip pat naujus gaminius ir
jrenginius, vadovaujantis projektu bei Sia Sutartimi, pateikiant UZsakovui statybiniy
medziagy, gaminiy, jrengimy sertifikatus ir atitikties deklaracijas;

nedelsiant radtu jspéti UZsakova, jei UZsakovo nurodymy laikymasis sudaro grésme
atliekamy Darby tinkamumui ar kokybei, arba, kad yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy, sudaranciy gréesme atliekamy Darbo tinkamumui ar kokybei;

perduoti UZsakovui visus Valstybinés komisijos reikalaujamus dokumentus, reikalingus
uZbaigto Objekto priémimui jvykdyti;

pakeitimus projekte daryti tik gavus rastiska UZsakovo sutikima;

Sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkyti Objekto statybos aikstelg, o pabaigus visus Objekto
statybos darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir iéveti i& Objekto statybos aikStelés teritorijos,
kurioje buvo vykdomi su ga Sutartimi susije Darbai, jvairias liekanas, Siuksles ir
nuolauzas, paliekant Objekto statybos aikételés teritorija bei jrenginius Svarius ir saugius,
taip pat atstatyti Objekto gerbivj, jei jam buvo pakenkta;

be radtitko UZsakovo sutikimo nekeisti Rangovo parengtose ir Uzsakovui pateiktose
sgmatose numatyty ir jvertinty medziagy kainos, markeés ir tipo;

nustatytuoju laiku pradéti, atlikti, uZbaigti ir perduoti UzZsakovui visus Sutartyje nurodytus
darbus ir iStaisyti defektus per i5 anksto su Uzsakovu suderinta protingg terming,
nustatytus per statinio garantinj laika;

naudoti statybos aiktele tik pagal paskirtj;

ustikrinti, kad jo darbuotojai prie$ pradédami dirbti UZsakovo jmonés teritorijoje
numatytus Darbus, susipaZins su jmones vidaus taisyklemis, iSklausys jvadinio darbo ir
priesgaisrinés saugos instruktazy bei pasiradys atitinkamuose Zurnaluose;

uZtikrinti, kad j UZsakovo jmonés teritorija jeis tik tie darbuotojai, kurie turés laikinus
leidimus dirbti jmonéje: jeinant | teritorijg leidimai paliekami apsaugos tarnybos
darbuotojams ir ieidami i$ teritorijos leidimus privalo pasiimti su savimi;

uztikrinti, kad jo darbuotojai objekte bus blaivis ir neapsvaige nuo narkotiniy ar toksiniy
medziagy;

LR jstatymy nustatyta tvarka pats tirti, registruoti ir apskaityti nelaimingus atsitikimus
darbe. Darby vykdymo metu apie nelaimingus atsitikimus, jvykusius jmonés teritorijoje,
nedelsiant informuoti UZsakovg ar jo atstovus. Vykdant darbus tik nuosavus Ly,
Rangovo) technidkai tvarkingus ir saugius, reikiamai i€bandytus, atestuotus ir
uzregistruotus jrangg bei mechanizmus;

vykdant Darbus garantuoti ir atsakyti uz darby sauga, priegaisring, ekologing ir gamtos
apsauga bei darbo higiena objekte, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta dirbanciy
¥moniy apsaugg nuo darby sukeliamy pavojy ir nepaZeisti trediyjy asmeny teisety
interesy;

atlyginti visa UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims padaryta zala, jei ji atsirado del
Rangovo jsipareigojimy, humatyty aukédiau igdéstytuose punktuose, nesilaikymo;

7. Rangovo patvirtinimai

Rangovas Uzsakova patvirtina, kad:
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jis yra teisétai veikiantis tikio subjektas ir turi visus reikiamus jgaliojimus ir leidimus
vykdyti Darbus bei ir vykdyti priimtus jsipareigojimus.

gios Sutarties nuostatos nepriestarauja kitoms Rangovo atvilgiu galiojanCioms sutartims;
néra arba Rangovui néra Zinoma apie jokius teisinius veiksmus ar teisminius procesus,
kurie gali sumazinti galimybe jvykdyti Sig Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

jis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus dios Sutarties tinkamam sudarymui ir Sios
Sutarties nuostaty vykdymui;

& Sutartis yra pasiradyta tinkamai jgalioto Rangovo atstovo ir sukuria visiskai galiojanCius
jsipareigojimus, kurie jstatymy nustatyta tvarka gali buti jvykdyti priverstinai.

prie§ pasiraSydamas ig Sutartj apsilanké planuojamoje Darby atlikimo vietoje, ja
apzilréjo, susipaZino su visa reikiama dokumentacija ir, atsizvelgdamas | tai, kad
Uzsakovo jmonéje vykdoma nepertraukiama gamyba, nustatanti tam tikrus Darby
vykdymo ypatumus, visi$kai jvertino Sutarties jivykdymui reikalingy Darby kaing, apimtj ir
terminus.
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8. Darby atlikimas

Usakovas turi Darby atlikimo pagal Sutartj prieZitros teisg ir teise pateikti btinus nurodymus
Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Jeigu Rangovas mano, kad U¥sakovo nurodymai yra neteisingi, jis privalo rastu pareiksti savo
abejones. Taciau Uzsakovui neatsizvelgus j Rangovo abejones, Rangovas privalo vykdyti UZsakovo
nurodymus, jei jie nepriestarauja jstatymy arba kity teisés akty reikalavimams.
Visi Darby vykdymo procesai turi biti atliekami taip, kad esami Uzsakovo ir (arba) tretiyjy asmeny
statiniai nebity be reikalo arba nederamai naudojami.
Pabaigus Darbus, Darby vykdymo vieta turi buti kaip galima greiCiau sutvarkyta. Rangovui
nejvykdzius Sio reikalavimo per Ussakovo nurodyta arba su UZsakovu suderintg terminu, UzZsakovas
gali sutvarkyti Darby vykdymo vieta Rangovo saskaita. Uzsakovo suteiktos sandéliavimo, darbo
vietos ir privaziavimo keliai, turi buti atstatyti j tokig pacia bukle, kokios jie buvo prie$ pradedant
Darbus.

9. Darby garantija

Rangovas atsako uz Darby rezultato ar jo dalies sugriuvimg ar Darby defektus, jei Darby rezultatas
ar jo dalis sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per:

9.1 1: 5 (penkerius) metus;

9.0.2; 10 (deimt) mety — esant paslépty elementy (konstrukcijy, vamzdyny ar kt:):

9:1.3- 20 (dvideSimt) mety — esant tycia paslépty defekty.

Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo visy Darby pabaigimo ir galutinio Darby perdavimo-
priémimo akto pasiradymo dienos.

Garantijos laikotarpiu Rangovas jsipareigoja nedelsiant savo saskaita pasalinti Uzsakovo nustatytus
atlikty Darby trikumus ir defektus. Rangovui delsiant pasalinti nustatytus defektus ilgiau kaip 2 (dvi)
savaites, UZsakovas turi teisg pasamdyti kitus rangovus defektams $alinti bei pareikalauti Rangovo
atlyginti galinimo iSlaidas.

jos Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas jsipareigoja, esant atitinkamam UzZsakovo prasymui,
pasalinti visus Darby trikumus ir defektus, kuriy neapima garantija. Dél tokiy Darby kainos Salys
susitaria atskirai.

10. Saliy atsakomybé

Kiekviena Salis privalo atlyginti kitai &aliai padarytus nuostolius del gios Sutarties nejvykdymo ar
netinkamo vykdymo. UZsakovas turi teisg igskaidiuoti patirtus nuostolius, delspinigius ir baudas i$
Rangovui mokeétiny sumy.

Rangovui tenka atsakomybé u3 nuostolius, padarytus UZsakovui arba tretiesiems asmenims dél
subrangovy veiksmy, vykdant pagal Sig Sutartj uzsakytus darbus arba dél subrangovy jsipareigojimy
nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

Jei Rangovas véluoja Sutartyje ar darby grafike nurodytais terminais atlikti ir/ar perduoti Darbus (ar
jy dalj), jei terminy nesilaikymas tesiasi ne ilgiau kaip 10 dieny, Rangovas privalo Uzsakovui mokeéti
0,2% (dviejy deSimtujy procento) dydZio delspinigius u? kiekvieng uzdelsta dieng nuo bendros Darby
kainos su PVM. Jeigu Rangovas véluoja Sutartyje ar darby grafike nurodytais terminais atlikti ir/ar
perduoti Darbus (ar jy dalj), jei terminy nesilaikymas tesiasi ilgiau kaip 10 dieny, nuo 11-0S
vélavimo dienos Rangovas privalo UZsakovui moketi 0,35 % (trisdeSimt penkiy $imtyjy procento)
dydZio delspinigius u? kiekvieng uzdelsta dieng nuo bendros Darby kainos su PVM. Siame punkte
nustatytos netesybos taikomos ir tuo atveju, kai Rangovas privalo per tam tikrg terming iStaisyti
Darby kokybés trukumus, neatsizvelgiant j tai, ar tokia Rangovo pareiga atsiranda Sutarties vykdymo
ar garantinio termino metu.

Jei Rangovas ne dél Uzsakovo kaltés daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny véluoja uzbaigti
ir/ar perduoti Darbus, jis U¥sakovo reikalavimu papildomai sumoka Uzsakovui 10 % (deSimties
procenty) Sutarties kainos dydzio bauda. -

Netesyby sumokéjimas pagal Sios Sutarties sankcijas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy jvykdymo
arba pazeidimy paalinimo.

Rangovas jsipareigoja atlyginti tretiesiems asmenims Darby atlikimo metu dél jo kaltés atsiradusius
nuostolius.

Tais atvejais, jeigu Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir (arba) tretieji
asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaigg nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 500 EUR (penkiy 3imty eury)
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dydzio bauda. iame punkte nurodyta bauda mokama u? kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medZiagy
asmenij kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

Jei Sutarties vykdymo metu utikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas jsipareigoja per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties
ivykdymo uztikrinimg tokiomis pa&iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia
naujo uztikrinimo, Ujsakovas turi teise nutraukti Sutartj, o Rangovas privalo atlyginti visus
nuostolius, susijusius su tokiu nutraukimu.

Patirtus nuostolius arba Zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo padengti
Rangovas ir (arba) Ujsakovas atitinkamai pagal Siuos jsipareigojimus, finansines prievoles arba
atsakomybe. Taciau jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutaréiy Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis
arba neuztikrina draudimo sutartyse draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba
%ala, kuriuos pagal draudimo sutartis bty turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo atlyginti Rangovas.

11. Nenugalima jéga (force majeure)

&alis gali biti visiSkai ar iS dalies atleidsiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei$vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie klititj bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) * tai nepaprastos aplinkybés,
kuriy negalima nei numatyti, nei iSvengti. %

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgeé ar privaléjo atsizvelgti t. y. Lietuvoje, jos ukyje ar
klimatinéje zonoje pa§itaikanéios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai,
sukeéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobidzZio pakeitimg,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje
Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, &alis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies
Isontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Salis, kuri negali jvykdyti Sutartyje prisimty jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure),
per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimovra§tu prane3a kitai Saliai apie tokiy
aplinkybiy atsiradimg aplinkybes. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés vyksta daugiau kaip 1 (vieng) ménesj, bet kuri i$ Saliy turi teise
nutraukti $ig Sutartj, rastu pranesusi kitai Saliai prie 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju né

v

viena Salis neturi teisés reikalauti i3 kitos Salies apmoketi patirtus nuostolius.
12. Baigiamosios nuostatos

§i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo momento ir galioja iki visisko Saliy tarpusavio jsipareigojimy

jvykdymo.

UZsakovas turi teise, vienasaliskai ir nesikreipdamas | teisma, radtu, prie$ terming nutraukti Sutartj,

rastu jspéjes Rangovq pries 3 kalendorines dienas, ir pareikalauti i€ Rangovo atlyginti dél to patirtus

nuostolius Siais atvejais:

12221 jeigu Rangovas, nepaisydamas UZzsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba
daugiau nei 3 dienas veéluoja atlikti darbus pagal Sutartyje ir darby grafike numatytus
terminus;

12:2.2 jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darba, nepaiso
Usakovo nurodymy pasalinti trakumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei
nustatyta Sutartyje ir dél to U¥sakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs
uzbaigti darby be trukumy ar nuostoliy UZsakovui;

12.2.3.  kitais teisés aktuose numatytais pagrindais;

12.2.4.  Jeigu dél Rangovo kaltes nutrauks sutartj ir Rangovas praras visq ar dalj paramos skirtos
(jvardinti institucija) pagal projektq (jvardinti projekto pavadinimg), prarasta paramos
dalis bus laikoma neginéijamais UZsakovo patirtais nuostoliais dél Rangovo kaltés, kuriuos
privalés atlyginti Rangovas.

Rangovas turi teisg viena3aliskai ir nesikreipdamas | teisma nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Uzsakova

prie$ 3 dienas, jeigu Uzsakovas, suéjus apmokeéjimo terminui, ilgiau kaip trisdeSimt dieny nemoka uz

atliktus ir priimtus darbus.



12.4. $a|is, dél kurios kaltés kita Salis jgijo pagrinda vienagali¢kai nutraukti Sutartj, privalo sumokéti kitai
&aliai 10% ( desimt procenty) dydZio bauda nuo bendros Sutarties kainos.

12.5. Bet kuris teisinis gincas, kiles tarp Saliy del Sutarties, sprendZiamas geranoriskai, deryby buidu. Pries
kreipdamasi | teisma Salis privalo pateikti Sutartj pazeidusiai Saliai radyting pretenzijq ir suteikti
protingg terming sureaguoti | pretenzijg. Per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepavykus iSspresti

ingo ne teismo tvarka, gintas sprendziamas teisme pagal Uzsakovo buveineés vietq.

12.6. Salys patvirtina, kad jos abi lygiomis teisémis parenge &ios Sutarties teksta, Sios Sutarties sqlygos yra
saziningos abiejy Saliy atavilgiu, joms suprantamos ir, kad 3i Sutartis ar jos atskiros salygos i$ esmés

nepazeidzia Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyros bei nei vienos i$ Saliy teisiy ir interesy.

12.7. Salis privalo nedelsdama radtu pranesti kitai Saliai apie Sioje Sutartyje nuodyty rekvizity pasikeitima.
Negavus tokio pranesimo, visi veiksmai, atlikti %ioje Sutartyje nurodytais 3aliy rekvizitais (jskaitant,
bet neapsiribojant, pranesimy siuntimu, mokeéjimais) yra laikomi atlikti tinkamai.

12.8. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata priestarauja jstatymams ar dél kurios nors kitos priezasties
tampa dalinai arba visiskai negaliojanti, ji nedaro negaliojan¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty.
Tokiu atveju UZsakovas turi teisg vienagaligkai pakeisti negaliojan€iq nuostatg teisiSkai veiksminga
forma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj rezultatg kaip ir pakeistoji norma, ir
privalo nedelsiant informuoti apie tai Rangova.

12.9. Rangovas neturi teisés perleisti tretiesiems asmenims savo teisiy ir pareigy, kylanéiy i$ Sutarties be
iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo.

12.10. Salies nepasinaudojimas Sutartyje numatytomis teisémis nereiskia jy atsisakymo, o pasinaudojimas
tomis teisémis i dalies, nedraudzia ir toliau jomis naudotis.

12.11. Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig, lietuviy kalba — po
vieng kiekvienai Saliai.

12.12. Sutarties priedai:

12.12.1. Priedas Nr.1 — Lokaliné sgmata;

13. S$aliy rekvizitai ir parasai

Rangovas: UZsakovas:
pavadinimas: Individuali jmoné ,,Béruva™ Anyksé&iy rajono kultiiros centras
adresas: Vydiino g.2-22, Vilnius A.Baranausko a.2, Anyks€iai LT-29132
juridinio 301149651 190078494

asmens kodas

PVM mokétojo | LT100003552317

kodas:

telefonas: 861604121

faksas:

el. pastas: beruvagiedrius@gmail.com
a.s. Nr.: LT687044060007914947
bankas: AB SEB bankas

banko kodas: 70440
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